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Stowa kluczowe: apropriacja kulturowa, neokolonializm, postkolonializm,
globalizacja, wtadza

W napisanej na poczatku XXI wieku przedmowie do swojej znanej ksigzki
Orientalizm Edward Said z nadziejg wypowiada sie o rozwijajgcym sie spo-
teczenstwie cybernetycznym:

Dzi$ wspomaga nas niezwykta, demokratyczna sita, jaka jest cyberprzestrzen
otwarta dla wszystkich uzytkownikdw w sposéb, o jakim nie $nito sie wczes-
niejszym pokoleniom tyranéw i ortodokséw?.

Internet oraz funkcjonujace za jego pomocy media spotecznosciowe
sg obiektem zaréwno optymistycznych pochwat, jak powyisza, jak tez
ostrej krytyki dotyczacej zmian, jakie wywotujg. Tym, co nie ulega jednak
watpliwosci, jest to, ze pod ich wptywem nasilita sie liczebnos¢, a takze
zmienita jako$é kontaktédw miedzyludzkich i miedzykulturowych. Mylnym
bytoby wprawdzie stwierdzenie, jakoby sie¢ juz stanowita perfekcyjne na-
rzedzie ogodlnoswiatowej demokracji deliberatywnej czy chociaz w petni
otwartego forum — barierami sg na przyktad potrzeba znajomosci jezy-
ka angielskiego, posiadania podstawowych kompetencji w obstudze me-
didow spotecznos$ciowych, a takze, o czym tatwo zapomnie¢ w zachodnim
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2 E.W. Said, Orientalizm, przet. M. Wyrwas-Wisniewska, Poznan 2005, s. 24.


mailto:marta_roksana.kupis@student.uj.edu.pl
https://doi.org/10.12797/RM.01.2019.05.02

36 MARTA KUPIS

kregu kulturowym, kwestia faktycznie wolnego dostepu do cyberprze-
strzeni — niemniej jednak obserwujgc spotecznos¢ internetowg, mozna za-
uwazy¢, ze medium to udzielito gtosu grupom, ktére tradycyjne przekazniki
czesto marginalizowaty.

Jednym z ciekawszych zagadnien, ktére wprawdzie nie narodzito sie
w cyberprzestrzeni, jednak obecnie to ona jest najczestszg areng dyskusji
na jego temat, jest funkcjonujgce pod angielskg nazwg cultural (mis)appro-
priation. Samo pojecie mozna przettumaczy¢ jako kulturowe zawtaszczenie,
asygnacje lub przypisanie, jednak ze wzgledu na rozlegte pole znaczeniowe
terminu korzystnym wydaje sie uzywanie zapozyczonego, obcojezycznego
stfowa ,,apropriacja”. Co nawiasem mdwigc, samo w sobie mozna uzna¢ za
akt omawianego tu zjawiska.

Podchodzac do tematu ,obiektywnie”, trudno jest bowiem odrdznic¢
kulturowa apropriacje od zjawisk dyfuzji i wymiany kulturowej. Wedtug in-
ternetowego stownika Cambridge zwrot ten jest ,krytyczny” i oznacza ,,akt
zabierania lub uzywania rzeczy nalezgcych do kultury, ktérej cztonkiem
sie nie jest, zwtaszcza jezeli nie okazuje sie jej zrozumienia lub szacunku”.
Z bardziej subiektywnej perspektywy internetowa publicystka K. Tempest
Bradford, osobiscie zaangazowana w omawiany temat, zwraca uwage na
inny aspekt: chociaz réwniez twierdzi, ze najprostszg definicjg pojecia jest
wykorzystywanie elementéw obcej kultury, to podkresla, ze

gtebsze rozumienie apropriacji kulturowej odnosi sie do szczegdlnej dynamiki
wtadzy, w ktdrej cztonkowie kultury dominujgcej biorg elementy z kultury lu-
dzi, ktdrzy byli systematycznie uciskani przez tych pierwszych*.

Widaé wiec, ze kwestia apropriacji kulturowej odnosi sie nie tyle do
obiektywnych dziatan, ile raczej do subiektywnych, psychologicznych prze-
zy¢ indywidualnych cztonkéw poszczegdlnych grup kulturowych. Celem
niniejszego artykutu jest przedstawienie, jak — poprzez dyskusje on-line —
ksztattowane sg rozumienie oraz dyskurs wokdét apropriacji kulturowe;j,
zaprezentowanie niektérych zachowan krytykowanych w internecie przez

3 Cambridge Dictionary, https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/cultu-
ral-appropriation (dostep 28 XI 2018). O ile nie zaznaczono inaczej, ttumaczenia z jezyka
angielskiego pochodza ode mnie — M.K. W cytowanych dalej wypowiedziach internau-
téw zachowuje podkreslenia i nieporadnosci jezykowe autoréw wpisow.

4 K.T. Bradford, The Cultural Appropriation Primer, https://medium.com/@tempest/
the-cultural-appropriation-primer-91f1101daeld (dostep 28 XI 2018).
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uwrazliwione jednostki jako jej przejawy oraz osadzenie tego typu odczué
w szerszych ramach analizy antropologicznej. Warto dodaé, ze okreslenie to
raczej nie funkcjonuje wsréd polskojezycznych badaczy, a temat budzi tyle
emocji, ze wydaje sie korzystne przedstawienie go polskim specjalistom.
Na koniec zostang tez zaprezentowane sugestie internautdow dotyczace
sposobdw unikania apropriacji kulturowej, bez rezygnowania przy tym z za-
chowujgcego szacunek korzystania z wytworéw innych kultur. W tym celu
konieczne jest jednak przyblizenie zastosowanych tu terminéw badawczych.

Trudno jest rozpatrywac apropriacje kulturowg w oderwaniu od kwestii
grupowej witasnosci intelektualnej, ktorg charakteryzuje matzenstwo Co-
marofféw. tatwo zauwazyé, ze prowadzone tu rozwazania opierajg sie na
postrzeganiu kultury jako czego$, co mozna ,zabraé¢” czy ,przywtaszczyé”
(ale tez, jak wskazujg wspomniani badacze: sprzedac), przy czym nie chodzi
tu bynajmniej o konkretne przedmioty, ale raczej o wzory, zwyczaje, a na-
wet wiedze. Indywidualne prawo wtasnosci intelektualnej jest obecnie na
tyle oczywiste dla cztowieka z zachodniego kregu kulturowego, ze trudno
sobie uswiadomi¢, iz wywodzi sie ono ze $wiata techniki i obowigzujacych
tam patentdéw, ktore same liczg zaledwie okoto dwustu lat. To, ze wynalaz-
ca, badacz czy autor powinien mie¢ jakas forme ,wtadzy” nad swoimi do-
konaniami, jak réwniez otrzymywac wynagrodzenie z tytutu udostepnienia
owocow swojego umystu dla uzytku innych ludzi, wydaje sie catkiem oczy-
wiste i uzasadnione. Trudniej jednak przyjgé mysl o tym, ze takze grupa
ludzi moze pragna¢ podobnych praw wobec swoich wytwordw oraz dzie-
dzictwa przodkow, dzieki ktoremu mozliwe byto ich stworzenie. Niemniej
jednak gdy doktadniej przeanalizuje sie te sytuacje, widaé, ze postulaty te
nie sg bezpodstawne. Bardzo dobry przyktad przytaczajg Camaroffowie® —
opisujg oni perypetie potudniowoafrykanskich Sanéw z kaktusem xhoba
(jego tacinska nazwa brzmi hoodia gordonii), ktéry znany byt Sanom od
dawna jako bardzo sycace i krzepigce pozywienie, nawet w niewielkich ilo-
Sciach. Nie wzbudzato to wiekszego zainteresowania reszty $wiata, dopdki
pracownicy firm farmaceutycznych nie zdali sobie sprawy, ze witasciwosci
te mogtyby okazaé sie kopalnig ztota w przemysle preparatow na odchu-
dzanie. Pod wptywem prawnikdéw, ktorzy wyttumaczyli Sanom, ze wtasci-
wie to oni pierwsi znali dziatanie xhoby, rozpoczat sie dosy¢ dtugi spér, pod-
czas ktérego w gre wchodzita zaréwno tradycyjna, jak i naukowa wiedza

5 ).L. Comaroff, J. Comaroff, Etnicznos¢ sp. z o.o., przet. W. Usakiewicz, Krakéw 2011,
s. 107-121.
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(czy prawo do patentu maijg ci, ktérzy pierwsi odkryli dziatanie rosliny, czy
ci, ktérzy wyrdznili substancje czynna?), a takze kwestia wspomagania go-
spodarki w krajach Trzeciego Swiata. Cata sprawa zakonczyta sie jednak fia-
skiem, gdyz ostatecznie przetworzenie xhoby na tabletki okazato sie zbyt
trudne, aby jej uprawa komukolwiek miata przynies¢ fortune.

Pod lekko ironicznym tonem Comaroffow kryje sie mimo wszystko
uznanie, ze grupowa wtasnos¢ intelektualna istnieje co najmniej tak realnie,
jak indywidualna — i jako taka powinna tgczy¢ sie chociaz z czescig praw
przynaleznych ,,oryginalnym” posiadaczom danej wiedzy (warto podkresli¢,
ze w opisanym wyzej sporze prawie nigdy nie kwestionowano praw Sandw,
a gdyby hodowla ruszyta, zajmowaliby sie nig gtéwnie oni — co z kolei stu-
zytoby wizerunkowi firm produkujgcych $rodki odchudzajgce). Podobnie
jednak jak z patentami i prawami autorskimi w zakresie indywidualnym,
bardziej przemawia do wyobrazni prawo do monopolu na uprawe rosliny
niz do tantiemow z kazdego komercyjnego wyszycia tradycyjnego wzoru na
materiale lub otwarcia restauracji z kuchnig innej grupy etnicznej. Nie ozna-
cza to bynajmniej, ze pewnym grupom nie udawato sie obrécié tych ostat-
nich w zysk, réwnoczesnie wspomagajacy ich wiasng tozsamos¢. Potomko-
wie szwedzkich imigrantow w Stanach Zjednoczonych, opisani przez Monike
Banas w ksigzce Etnicznos¢ na sprzedaz®, stanowig przyktad zaréwno suk-
cesu takiej operacji, jak réwniez tego, ze utowarowienie etnicznosci nie
jest zjawiskiem ani nowym, ani ograniczonym do krajow rozwijajacych sie.

Oprocz pojecia grupowej wtasnosci intelektualnej wartymi wprowa-
dzenia sg jeszcze dwa inne: tozsamosci kulturowej oraz stosunkéw wta-
dzy. Pierwsze jest skadingd mocno zwigzane z tematem omawianym
wyzej — ostatecznie aby mdc przypisywaé sobie prawo do swobodnego
uzytkowania chronionych débr materialnych czy niematerialnych — jak row-
niez okresla¢, jak i kto spoza grupy moze z nich korzysta¢ — trzeba najpierw
by¢ cztonkiem danej spotecznosci. Jednak zamiast usitowaé przedstawié
obiektywne wyznaczniki przynaleznosci kulturowej, nalezatoby raczej omao-
wié subiektywng perspektywe, dajacg poczucie zwigzku z dang kultura.
Chociaz préba jednoznacznego zdefiniowania, czym jest tozsamosé, skaza-
na jest na porazke, to mozna wyrdznic¢ elementy, ktore osadzajg jag w kon-
tekscie jej funkcjonowania w rdéznych cywilizacjach. Wedtug Sfownika etno-
logicznego tozsamosc¢ kulturowa ,,polega na historycznie uwarunkowanym,

& M. Banas, Etnicznos¢ na sprzedaz, Krakéw 2005, s. 74-78.
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kulturowym sposobie zachowania przez dang zbiorowos¢ ludzkg istnienia
i ciggtosci gatunku oraz réwnowagi biopsychicznej”, a sktadajg sie na nia:
po pierwsze, elementy dziedzictwa, takze zdezaktualizowane, po drugie,
cechy wyrdzniajgce dang kulture, jak rowniez ich rozpowszechnienie wsréd
jej cztonkdéw, a po trzecie — kontekst relacji z innymi grupami. Zgodnie
z dalszg definicjg

tozsamos¢ jest skazana definitywnie na wpisanie w obszar posredni pomie-
dzy tym, co pojedyncze, i tym, co zbiorowe, tym, co wewnetrzne, i tym, co
zewnetrzne, bytem i dziataniem, ego i alter, defensywg i ofensywg, zakorze-
nieniem i migracjg, asymilacjg i dyskryminacjg, wrosnieciem i marginalnoscig’.

Mozna wiec powiedzie¢, ze ten nieuchwytnie trwaty aspekt ludzkiej
osobowosci potrzebuje dialektyki pomiedzy tym, co swoje i cudze, miedzy
znanym i obcym — przy czym ten drugi element jest jej réwnie niezbed-
ny, jak pierwszy. Tak jak z wtasnej unikalnosci jednostka zdaje sobie spra-
we poprzez kontakt z innymi, tak samo nie da sie wytworzy¢ tozsamosci
grupowej, kulturowej bez dostrzezenia jej wyjgtkowosci poprzez kontrast
z inng grupa. Rdwnoczesnie jednak w ostatnich czasach mozna zauwazy¢
odwrécenie kierunku budowania tozsamosci. O ile przytoczona definicja
sugeruje pierwotne istnienie kultury, ktéra przez kontakt z ,,innym” jest je-
dynie dookreslana, zyskuje wyrazisty ksztatt, sktaniana jest do skonkrety-
zowania, a zarazem umozliwia indywidualnej osobie zdanie sobie sprawy
z roli, jakg dana tradycja odgrywa w jej zyciu, o tyle obecnie coraz wiecej
0s6b poszukuje swojej tozsamosci i zakorzenienia w kulturach, w ktérych
nie zostaty wychowane — co nie oznacza, ze do nich nie ,nalez3”. Trzeba tez
bowiem zauwazy¢, ze w dzisiejszych czasach coraz wiecej elementéw moze
sie sta¢ wyréznikami przynaleznosci kulturowej: oprécz narodowosci, et-
nicznosci czy religii role centrum tozsamosci grupowej moze stanowic¢ pte¢,
orientacja seksualna, sprawnos¢ psychofizyczna, a nawet preferowany spo-
s6b spedzania wolnego czasu. Czy mozliwe, aby kulturowa apropriacja byta
druga strong medalu poszukiwania kulturowej przynaleznosci?

Nalezy wreszcie przyblizy¢ kwestie stosunkéw wtadzy, wskazanych jako
faktyczny wyrdznik apropriacji kulturowej przez Bradford. W kontekscie
kultury i ucisku najodpowiedniejszymi ramami wydajg sie teorie Edwarda

7 Stownik etnologiczny: terminy ogdlne, red. Z. Staszczak, Warszawa — Poznan 1987,
s. 351-352.



40 MARTA KUPIS

W. Saida, Patricii Hill Collins i Erika O. Wrighta. Dwie pierwsze osadzone sg
w koncepcji Michela Foucaulta, charakteryzujacej wtadze nie jako zjawisko
posiadajace pojedyncze, hegemoniczne centrum, tylko jako ,funkcje wie-
losci punktdéw oporu, ktére w relacjach wtadzy petnig funkcje przeciwnika,
celu, podpory, tupu do zdobycia”. Jest wiec ona tworzona przede wszyst-
kim w relacji, opozycji do czegos innego, sprzeciwiajgcego sie konkretnemu
osrodkowi. Francuski badacz uwaza tez, ze jednym z gtdwnych narzedzi le-
gitymizacji wtadzy jest wiedza, rozumiana jako pewna kreacja wyjasniajgca
Swiat w sposdb sankcjonujacy pozycje okreslonych grup®. Mysl te rozwinat
Said, ktory we wspomnianym juz Orientalizmie pokazuje, jak za pomoca
odpowiednich dyskurséw zachodni badacze czy autorzy kreowali Wschod,
tworzgc w umystach swoich wspdétziomkdéw jego reprezentacje, ktéra oka-
zywata sie mie¢ wieksze wptywy kulturowe niz faktyczne kontakty z miesz-
kancami Bliskiego Wschodu. Chociaz ksigzka ta dotyczy konkretnie arab-
skiego kregu kulturowego, to przedstawia szersze zagadnienia zwigzane
z postkolonializmem, w ktorym bezposrednia wtadza polityczna dawnych
imperiéw odeszta do historii, ale utrzymuje sie zinternalizowane, nie do
korica uswiadamiane poczucie dominacji nad innymi kulturami oraz ,,lep-
szej wiedzy” u obarczonego przez Rudyarda Kiplinga brzemieniem biatego
cztowieka®. Collins wprowadza natomiast pojecie ,siatki dominacji”: relacje
dominacji i podporzadkowania nie sg jednokierunkowe, ale stanowig raczej
matryce, w ktdrej ta sama osoba moze by¢ réwnoczesnie w relacji wiekszej
wfadzy ze wzgledu na jedng czes¢ swojej tozsamosci i mniejszej ze wzgledu
na inna. Autorka charakteryzuje to zjawisko przede wszystkim w konteks-
cie przynaleznosci etnicznej oraz pfci. Chociaz teoria Collins zwraca uwa-
ge na to, ze dominacja kulturowa nie jest tak jednoznacznie okreslona, jak
mogtoby sie wydawaé, to zarazem nie neguje tego, ze niektdére grupy moga
sie w tej siatce znalezé na wyjatkowo nieuprzywilejowanej pozycji — najlep-
szym przyktadem sg wskazywane przez nig w tytule czarnoskdre kobiety™.
Wright wreszcie przedstawia gteboka analize tematu ucisku, uznawanego
czasem za podstawowe kryterium rozrdzniajgce dyfuzje i apropriacje kultu-
rowga. Zdaniem badacza

8 M. Foucault, Wiedza i wtadza, [w:] Wspdtczesne teorie socjologiczne, t. 2, red.
A. Jasinska-Kania, Warszawa 2006, s. 537-544.

9 E.W. Said, Orientalizm, op. cit., s. 284-316.

0P, Hill Collins, Czarna mys| feministyczna w macierzy dominacji, [w:] Wspodtczesne
teorie..., op. cit., s. 1185-1196.
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zasadnicza rdznica miedzy wyzyskiem a nieopartym na wyzysku uciskiem po-
lega na tym, ze w stosunku wyzysku wyzyskiwacz potrzebuje wyzyskiwanego,
poniewaz wyzyskiwacz zalezy od wysitku wyzyskiwanych. W przypadku ucisku
nieopartego na wyzysku uciskajgcy byliby szczesliwsi, gdyby uciskani po prostu
znikneli. [...] Nie przypadkiem w Stanach Zjednoczonych funkcjonuje odrazajg-
ce ludowe powiedzonko ,, dobry Indianin to martwy Indianin”, ale nie ,,dobry
robotnik to martwy robotnik” albo ,dobry niewolnik to martwy niewolnik”*!.

Celem autora nie jest bynajmniej umniejszanie cierpienia czarnosko-
rych niewolnikéw, wskazuje on jednak na szczegdlny charakter ucisku jako
czegos wiecej niz tylko uprzywilejowanej pozycji spotecznej, obecnej réw-
niez w przypadku wyzysku. Mozna stwierdzi¢, ze teoria Wrighta ma tez
przetozenie na obecng, postimperialng sytuacje kultur grup wyzyskiwanych
i uciskanych — o ile bowiem pierwsze musiaty byc¢ ,tolerowane” i rozwijaty
sie zawsze w poblizu reprezentantéw grupy dominujacej, o tyle te drugie
»Najlepiej” bytoby zlikwidowa¢, co pozornie nie wigzatoby sie z zadnymi
kosztami dla cywilizacji uciskajgcych.

Na koniec tego wprowadzenia teoretycznego warte wyjasnienia sg
jeszcze dwie kwestie jezykowe. Pierwszg jest to, czemu uznano za stosow-
ne uzywanie nie dostownego ttumaczenia na jezyk polski terminu appro-
priation (,przywtaszczenie”), tylko zapozyczonego stowa ,apropriacja”.
Wynika to z faktu, ze ,przywtaszczenie” nie oddaje jednego z aspektow
omawianego zjawiska. Zawsze implikuje bowiem aktywnos¢ osoby, ktéra
bezprawnie przypisuje sobie wtasnos¢ czegos, co do niej nie nalezy. Tym-
czasem appropriation mozna tez rozumieé jako ,przypisanie”, a zatem jako
sytuacje, gdy pojawia sie trzeci uczestnik interakcji, btednie uznajacy, ze
sporny przedmiot (lub zwyczaj, obrzadek czy wzér na kilcie) nalezy do ko-
gos innego niz jego faktyczny grupowy wtasciciel — co moze, lecz nie musi
wynikac z dziatan strony, ktérej fenomen zostaje ,nadany”. Mozna wiec
powiedzie¢, ze ,apropriacja” obejmuje sytuacje zaréwno swiadomego
plagiatu, jak i losowego pomylenia autorstwa. Warto zauwazy¢, ze jest to
takze zwigzane z czesto wysuwang propozycja, aby uzywac raczej zwrotu
misappropriation, co dostownie znaczytoby ,btedne przywtaszczenie lub
przypisanie”.

Druga uwaga dotyczy mozliwej niejasnosci wynikajgcej z réwnoczes-
nego omawiania dwdch podejs¢ do tego samego tematu. Jako ze terminu

1 E.O. Wright, Klasy sie liczq, [w:] Wspdtczesne teorie..., op. cit., s. 813—832.
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»apropriacja kulturowa” uzywa sie prawie zawsze w odniesieniu krytycz-
nym, czasem jest on zastepowany okresleniem ,krytyka” (oczywiscie pod
warunkiem, ze z kontekstu tatwo sie domysleé, jakiego zjawiska ona doty-
czy). Jednak ze wzgledu na to, ze w artykule przytaczane sg rowniez wypo-
wiedzi negujgce zasadnos¢ zwracania uwagi na omawiany tu fenomen, sg
one okreslane jako ,krytyka apropriacji kulturowej”. Mozna mieé nadzieje,
ze wyjasnienia te pozwolg na lepszg orientacje w przedstawionej analizie.

Metodg wykorzystang w badaniu byta analiza materiatéw interneto-
wych pochodzacych z popularnych stron: Twitter oraz Tumblr*2. Oba zrédta
mozna zakwalifikowac jako media spotecznosciowe, czyli portale stuzgce
do komunikowania sie uzytkownikéw, jednak kazde z nich ma nieco inna
charakterystyke, z ktdrej wyniklty pewne réznice w sposobach zbierania
materiatéw. Wykorzystano przede wszystkim materiaty anglojezyczne —
ze wzgledu na to, ze angielski stanowi lingua franca internetu i wykorzy-
stujg go takze osoby innego pochodzenia. Twitter stynie ze swojego ogra-
niczenia do 140 znakéw oraz powszechnego uzywania tagow!3, mozna go
takze okresli¢ jako semianonimowy — chociaz wolno uzywaé pseudonimow,
bardzo czeste jest podawanie faktycznych imion i nazwisk. Portal ten znany
jest z aktywnosci firm, postaci ze Swiata kultury, a takze polityki na swoich
oficjalnych profilach. W badaniu materiatéw z tej strony zdecydowano sie
na wykorzystanie jedynie postow oryginalnych (czyli niestanowigcych od-
powiedzi na czyjg$ wypowiedz), a takze niebedacych jedynie opisem do lin-
ku, chociaz zaakceptowano posty, w ktdrych to odsytacze sg dodatkiem do
osobistej wypowiedzi. Zignorowano wreszcie te posty, w ktorych otagowa-
nie nie ma wyraznego zwigzku z trescig, co najprawdopodobniej oznacza,
ze tag stuzyt jedynie zyskaniu popularnosci. Oprdcz analizy tresci danych
zebranych z Twittera przeprowadzono powierzchowne badanie ilo$ciowe.
Ze wzgledu na to, ze portal pozwala na tatwe i pewne wyszukiwanie dat
i tagédw, dokonano liczebnego podsumowania postow otagowanych jako
apropriacja kulturowa oraz skategoryzowano je jako popierajace ten prad

2 Mozna zastanawiac sie, dlaczego nie uwzgledniono najbardziej popularnego me-
dium spotecznosciowego, jakim wydaje sie nadal by¢ Facebook. Wynika to z faktu, ze
jego gtéwng funkcjg pozostaje utrzymywanie kontaktu z osobami, ktére zna sie ,w re-
alu”, a nie dyskusje na bardziej abstrakcyjne tematy z nieznajomymi.

3 Dodanie symbolu # przed danym zwrotem ,,0znakowuje” post jako dotyczacy wy-
branego tematu. Tak oznaczony post bedzie wyswietlat sie wsrdd uzytkownikow, ktorzy
szczegdlnie interesujg sie danym zagadnieniem, niezaleznie od tego, czy obserwowany
jest przez nich portal samego internauty.
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krytyczny, negujgce go, wyrazajgce niezdecydowanie lub prosbe o udziele-
nie informacji na jego temat.

Druga ze stron wykorzystanych w badaniu, Tumbilr, jest wtasciwie plat-
forma mikroblogowa, na ktdrej blogerzy mogg publikowaé swoje wpisy,
reblogowac inne, a takze odpowiadac na stawiane sobie nawzajem pyta-
nia. Pytania te mozna zadawaé, podpisujgc sie swoim pseudonimem, jed-
nak mozliwe — i czeste — jest takze zadawanie pytan anonimowych, ktére
niekiedy (w zaleznosci od osobistych ustawien wtasciciela bloga) mozna
zamieszczaé nawet bez tworzenia profilu na portalu. Z wyjgtkiem tej ostat-
niej mozliwosci Tumblr ma charakter pseudonimowy, czyli autorzy mogg
by¢ zidentyfikowani po swoich nickach, ktére mogg, lecz nie muszg odno-
si¢ sie do faktycznych danych osobowych. Nalezy tez podkresli¢, ze portal
ten ma szerokie mozliwosci ustawien preferencji, z jakimi blogerami wcho-
dzi sie w interakcje oraz jakie komentarze mogg pojawiac sie pod wpisami
autora. Strona ta oferuje mozliwos$¢ pisania spersonalizowanych i pogtebio-
nych tekstéw, w zwigzku z czym zdecydowano sie ,,$ledzi¢” w czasie badan
tag ,cultural-appropriation”* i przytoczy¢ wypowiedzi, ktére uznano za
najciekawsze lub cieszace sie najwiekszym zainteresowaniem innych bloge-
réow. Warto dodaé, ze w globalnej kulturze internetowej Tumblr stynie jako
portal, ktérego uzytkownicy sktaniajg sie ku skrajnie lewicowym pogladom,
szczegOlnie w aspekcie kulturowo-spotecznym.

Badania internetowe sg nadal dosy¢ trudne w prowadzeniu, miedzy
innymi dlatego, ze wfasciwie niemozliwe jest ustalenie, czy autor posta
podpisatby sie pod swojg wypowiedzig takze ,w realu”, a takze czy poda-
wane przez niego dane osobowe — w tym zwigzane z przynaleznoscia et-
niczng — sg zgodne z prawdg (ktdra, warto doda¢, nie zawsze jest tatwa
do jednoznacznego zidentyfikowania). Analizowanie w oparciu o tagi takze
nie nalezy do najpewniejszych form badan. Jak juz zauwazono, niektorzy
uzytkownicy oznaczajg swoje wpisy w okreslony sposdb tylko po to, by
zyska¢ popularno$é. Warto tez dodac, ze tagowanie stuzy réwniez umoz-
liwieniu innym uzytkownikom ,odfiltrowania” danej tresci. Powaznym
problemem podczas badan internetowych sg takze boty, czyli programy
sztucznej inteligencji ,prowadzace” profile w mediach spotecznos$ciowych,
co do ktérych nie sposdb stwierdzié, czy wyrazane przez nie poglady maja

14 Réznica w zapisie tagdw wynika z ustawien stron internetowych: na Tumblrze
uzywane sg spacje, wyswietlane jako dywizy, natomiast na Twitterze w tagach nie uzywa
sie odstepow pomiedzy wyrazami.
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jakikolwiek zwigzek z tymi popieranymi przez programiste. Badania w in-
ternecie, a szczegdlnie w mediach spotecznosciowych, utrudnia wreszcie
tatwos¢ usuwania profili lub zmieniania ich nazw i adreséw®. Niemniej
jednak wykorzystane materiaty pozwalajg sie zorientowac, jaki dyskurs
otacza badane tu zjawisko apropriacji kulturowej. Nie negujac konieczno-
$ci ostroznego traktowania danych internetowych, trzeba pamietaé, ze
internauci to miedzy innymi studenci, dziennikarze, pisarze czy akademi-
cy zajmujacy sie naukami spotecznymi oraz kulturowymi i wykorzystujgcy
nabyta wiedze w swoich wpisach na blogach czy w mediach spotecznoscio-
wych — ich wypowiedzi moga wiec mie¢ gtebsze zaplecze uniwersyteckie.
WSszystkie wpisy internetowe wykorzystane w badaniu pochodzg z okresu
od 25 pazdziernika do 25 listopada 2018 roku. Termin ten jest zarazem wy-
jatkowy i typowy w dyskusji nad apropriacjg kulturowg ze wzgledu na przy-
padajace w tym czasie Halloween i Swieto Dziekczynienia — uroczystosci,
ktére wywotujg duzo emocji wsrdd oséb interesujgcych sie omawianym
zagadnieniem.

Zebrane materiaty zdecydowano sie przeanalizowaé przede wszystkim
wedtug podziatu na pozytywne, neutralne lub negatywne ustosunkowanie
do apropriacji kulturowej. Podstawg badania jest ilosciowa i jakosciowa
analiza danych zebranych z Twittera, natomiast dtuzsze wpisy z Tumblra
stuzg gtdwnie pogtebieniu tej tematyki.

W ciggu miesigca od 25 pazdziernika do 25 listopada 2018 roku mozna
byto znalez¢ okoto 485 tweetéw oznaczonych tagiem ,culturalappropria-
tion”*. Oprdcz wpisdw wyraznie pozytywnie lub negatywnie odnoszgcych
sie do apropriacji kulturowej oraz pytan na ten temat wyrézniono dodatko-
wa kategorie postéw, ktdre trudno byto jednoznacznie zakwalifikowaé do
ktorejs z wymienionych grup. Byty to przede wszystkim wypowiedzi, kto-
re w zatozeniu moze miaty byc ironicznie, ale efekt ten nie jest wyrazny,
a takze te obracajgce omawiane tu zagadnienie przeciwko osobom, ktére
je nagtasniajg, jednak bez jawnej ztosliwosci. Tresci postow roztozyty sie
stosunkowo réwno wsrdd kategorii pozytywnych, negatywnych i trudnych

> Dotyczy to takze czesci profili uwzglednionych w badaniu. Wszystkie nazwy i ad-
resy przywofane w artykule s3 takie, jak w dniach 30—-31 XI 2018 roku.

6 Mozliwe niescistosci w liczbie postow wynikajg miedzy innymi z okazjonalnych po-
wtdrzen tych samych wpiséw lub probleméw z potgczeniem internetowym. W tagach na
Twitterze nie oddziela sie wyrazéw, a podczas wyszukiwania nie jest brana pod uwage
wielkos¢ liter.
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do okreslenia, chociaz pierwsza z nich pojawita sie najczesciej; stanowiq
one odpowiednio 37%, 27% i 29% wzietych pod uwage tweetéw. Zdecy-
dowanie najrzadziej zidentyfikowano wpisy majgce charakter prostych,
pozbawionych ironii pytan — stanowity one tylko 7% analizowanych wypo-
wiedzi. Gtéwnymi tematami, ktore stawaty sie punktem zapalnym dyskusji
o apropriacji kulturowej, byty wyglad, elementy ubioru, ale takze kuchnia.
Kwestia kultury niematerialnej byta podnoszona o wiele rzadzie;j.

Chronologiczna analiza wpiséw na Twitterze pozwala zauwazy¢, ze roz-
ne wydarzenia w kulturze — gtéwnie masowej, lecz takze politycznej — sta-
waty sie przyczyng sporéw wsrdéd oséb afirmujgcych i negujacych zjawisko
apropriacji kulturowej. Jak juz wspomniano, w badanym okresie obchodzo-
no dwa $wieta wywotujgce duzo emocji wsrod mieszkancow Stanow Zjed-
noczonych — Halloween oraz Swieto Dziekczynienia (w 2018 roku przypada-
jace 22 listopada). Szczegdlnie to pierwsze okazato sie wyjgtkowo bogate
w komentarze na temat apropriacji kulturowej — tylko w dniach 31 paz-
dziernika i 1 listopada'’ napisano ich az 135 (czyli ponad 25% wszystkich
analizowanych postéw), przy czym réwniez w okresie bezposrednio je po-
przedzajgcym i nastepujagcym po nich pojawiaty sie sporadyczne komenta-
rze na ich temat. Kwestia strojéw na Halloween (ktére w kulturze amery-
kanskiej petni funkcje podobng do ostatkéw i chociaz dominujg przebrania
zwigzane z horrorami i potworami, to nie s one norma) byta przedmiotem
najwiekszej liczby dyskusji dotyczacych apropriacji kulturowej. Szczegdlnie
drazliwy okazat sie temat ubran ,inspirowanych” tradycjami rdzennych
mieszkarnicdw Ameryki Pétnocnej, jednak pojawiata sie tez krytyka strojow
zaczerpnietych z Bliskiego i Dalekiego Wschodu, Meksyku, a takze maja-
cych odwzorowywac kulture romska.

Trudno zaprzeczyé, ze wszystkie zgtaszane przez osoby popierajace
apropriacje kulturowg przebrania bazowaty na bardzo stereotypowym
wizerunku wymienionych spotecznosci lub tez seksualizowaty tradycyj-
ne stroje. Nastepujacy post, pofaczony z linkiem do artykutu autorstwa
rdzennej Amerykanki, zwraca uwage na dodatkowy ciekawy aspekt, do-
sy¢ czesto podnoszony w tym kontekscie: ,Dzi$ Halloween... a oto felieton
na @bustle o tym, dlaczego nalezy pomysle¢ dwa razy o kostiumach, kté-
re sie wybiera. Rdzenni Mieszkancy ISTNIEJA” (wpis zostat tez oznaczony

7 Nalezy uwzglednié réznice czasowe pomiedzy Polskg a USA, jak réwniez pomiedzy
Wschodnim a Zachodnim Wybrzezem.
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interesujagcym tagiem #NotYourPocahontas)'®. To ostatnie zdanie wyra-
za uwage, ktora czesto pojawia sie w postach raportujgcych apropriacje
kulturowa: traktowanie kultury niektérych grup etnicznych jako inspiracji
dla strojow uprzedmiotawia je, ale tez zaciera fakt, ze te kultury sg wcigz
zywe i niektdrzy ludzie sie z nimi utozsamiajg. Warto podkresli¢, ze kwestia
utozsamienia taczy sie tu z aspektem historycznym i rytualnym. Watek ten
jest rozwiniety w nastepujacej odpowiedzi jednego z blogeréw z Tumblra
na anonimowe pytanie o opinie na temat analizowanego tu zagadnienia:
»Kulturowa apropriacja faktycznie ma miejsce. Istniejg pewne przedmio-
ty sakralne, ktorych nie nalezy nosié, jak na przyktad pidropusze. Jednak
kimono juz takim sakralnym przedmiotem nie jest. Problematyczne staje
sie, gdy seksualizuje sie ten stroj lub zaktada w celu kpiny”®°. Interesujg-
ca byta tez uwaga, zeby nie utozsamiac¢ Halloween z meksykanskim Dia de
Muertos?. Poza postami zgtaszajacymi przyktady apropriacji kulturowej
wiekszo$é wpisow to ogdlne przypomnienia, aby uwazac na ten problem,
zwykle sformutowane nieagresywnie: ,Przyjazne przypomnienie, ze moja
kultura nie jest waszym kostiumem w to Halloween. Po prostu powiedz-
cie »nie« kulturowej apropriacji”?'. Szczegélnie w dniach tuz przed swietem
czeste byty tez tweety utrzymane w podobnym tonie z zatgczonymi linka-
mi lub infografikami, czym dokfadnie jest omawiany tu problem i jak go
unikaé. Na uwage zastuguje wreszcie post rzucajacy zupetnie inne swiatto
na kwestie przebran halloweenowych: ,Fajnie jest przebiera¢ sie i udawag,
ze jest sie kim$ innym w Halloween. Niestety, niektérzy ludzie na wscho-
dzie noszg »przebrania« i »udajg« Metyséw w pozostate 364 dni roku”?.

Zdarzaty sie jednak takze posty mogace wzbudzi¢ bardziej mieszane
uczucia wobec oséb uwazajgcych apropriacje kulturowa za problem: ,Pro-
sze, pamietajcie, aby ubraé sie dzi$ w odpowiednie przebrania. Apropriacja

8 Jordan, @_NativelnLA, https://twitter.com/_NativelnLA/status/105761138891759
6161 (dostep 30 XI 2018).

19 Stop Making Liberals Look Bad!, https://stopmakingliberalslookbad.tumblr.com/
post/179965522395/whats-your-opinion-in-cultural-appropriation-i (dostep 30 XI 2018).

20 Felicity McKee, @flicknightshade, https://twitter.com/flicknightshade/status/1056
192430658277377 (dostep 30 XI 2018).

21 Alexis Tengesdal, @heartofascone, https://twitter.com/heartofascone/status/1057
340152358551552 (dostep 30 XI 2018).

22 Métis Nation News, @MetisNationNews, https://twitter.com/MetisNationNews/
status/1057714531361800192 (dostep 30 XI 2018).
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kulturowa moze powodowac ciezkg traume. Torebka cukierkéw nie jest
warta tego, aby kto$ inny musiat i$¢ na terapie”?3. Odchodzac od same-
go tematu Halloween, mozna znalez¢ tez takie tweety, jak ten wskazujg-
cy dosy¢ zaskakujgca forme apropriacji kulturowej: ,,Rada od eksperta: nie
ucz sie jezyka, jezeli nie pochodzisz od jego uzytkownikéw, na przyktad:
nie ucz sie francuskiego, jesli nie jestes Francuzem, nie ucz sie islandzkiego,
jesli nie jestes Islandczykiem. To tylko poszerza apropriacje kulturowg”?.

Mozna przypuszczaé, ze to wpisy podobne do powyzszych przyniosty
pewng niestawe tematowi apropriacji kulturowej, do tego stopnia, ze Hal-
loween 2018 roku niektérzy uzytkownicy Twittera przezwali Dniem Apro-
priacji Kulturowej?®. Pojawiaty sie tez parodie kampanii majgcych uwrazli-
wi¢ na stroje uznawane za przykfady tego zjawiska, nawotujace do tego,
aby przebraniem nie drwic z kultury... kotow?®. Obok takich mniej lub bar-
dziej zabawnych drwin najczestszg forma krytyki apropriacji kulturowej
byto stosunkowo spokojne negowanie jej istnienia, poprzez twierdzenie, ze
jest ona po prostu dyfuzjg i wymiang kulturowa. Czeste byto tez wskazywa-
nie hipokryzji osoéb krytykujacych przejmowanie elementéw kulturowych
przez jedne kultury, ale juz nie inne. Szczegdlnym przypadkiem jest tu kwe-
stia standardéw urody, w ktérych nadawanie sobie cech wygladu przed-
stawicieli innej grupy etnicznej jest czasem uznawane za apropriacje kultu-
rowg — jednak znacznie czesciej jako hipokryzja postrzegana jest sytuacja,
gdy to osoby rasy kaukaskiej nadmiernie sie opalajg lub noszg fryzury afro
czy dready, niz gdy osoby ciemnoskére sztucznie rozjasniajg cere?’. Podob-
nym zabiegiem jest tez sprowadzanie tematu do absurdu, jak w nastepuja-
cym poscie: ,przyktad apropriacji kulturowej: przedstawiciele LGBT ukradli
tecze Bogu, czy powinni jg oddac?”?,

2 Nina Patrica Clarkson, @PatricaNina, https://twitter.com/PatricaNina/status/1057
618065020674050 (dostep 30 XI 2018).

2 Nat Peterson-Charles, @NigelPeterson, https://twitter.com/NigelPetersonC1/sta-
tus/1057691586979659776 (dostep 30 XI 2018).

5 SLC not Utah, @SLCnotUTAH, https://twitter.com/SLCnotUTAH/status/10577993
95310100482 (dostep 30 XI 2018).

% Alan Poirier, @alan_poirier, https://twitter.com/alan_poirier/status/1057863084
155518976 (dostep 30 Xl 2018).

2 Jolie LaPierre, @jolie_lapierre, https://twitter.com/jolie_lapierre/status/10650406
81440145408 (dostep 30 XI 2018).

28 NamJoonsEyelash, @exofan1489, https://twitter.com/exofan1489/status/106368
6127280775168 (dostep 30 Xl 2018).
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Zblizong forma argumentacji byto réwniez zwracanie uwagi na stare
teksty kulturowe, na przyktad westerny?®, ktére najprawdopodobniej nie
powstatyby w atmosferze poprawnosci politycznej (aby sprawiedliwosci
stato sie zados¢, trzeba zwrdcié uwage, ze o apropriacje kulturowa zostat
oskarzony miedzy innymi Elvis Presley3°). W odniesieniu do Halloween cze-
sto z kolei podkres$lano, ze teoretycznie jedynie Irlandczycy majg prawo
obchodzi¢ to Swieto, pojawity sie tez rysunki satyryczne, w ktdrych sper-
sonifikowana $mieré zgda zaprzestania odbierania jej kultury poprzez uzy-
wanie wzoréw szkieletéw. Czestymi byty rowniez posty, ktérych autorzy
deklarowali, ze nie przejmujg sie apropriacjg kulturowg, chociaz sami nale-
23 do mniejszosci kulturowych lub narodéw, ktérych tradycyjne wyroby sg
powszechne na catym swiecie (szczegdlnie wysuwali sie tu na czoto Wihosi).
Najczestszym argumentem byfo jednak twierdzenie, ze ich inspiracja obcy-
mi kulturami to nie apropriacja, tylko wyraz uznania®..

Ale réwniez wsrdd krytykow apropriacji kulturowej zdarzaty sie wypo-
wiedzi co najmniej szokujgce, przede wszystkim sprowadzajgce zjawisko
nie tyle do dyfuzji, ile do rasizmu, faszyzmu lub totalitaryzmu w stylu Geor-
ge’a Orwella®?. Chyba jednak najbardziej szokujgcym postem byt nastepuja-
cy: ,Mieszanie sie kultur jest dobre. Idea czystosci kulturowej prowadzi do
komor gazowych”?3. Nalezy podkresli¢, ze w 2018 roku koncepcja apropria-
cji kulturowej ma juz kilkuletnig kariere w anglojezycznym spoteczenstwie
internetowym, z czym wigze sie coraz agresywniejsze podejscie do tema-
tu reprezentantéw obu stron dyskusji. By¢ moze najtrafniejszym ujeciem
obecnego stanu dyskursu o prawidtowym korzystaniu z elementéw obcych
kultur jest tweet napisany w samo Halloween: ,Ten kole$ dostownie rzucit

2 Jeff Reedstrom, @strurgisjeff, https://twitter.com/sturgisjeff/status/1058447752
621899777 (dostep 30 XI 2018).

30 Melissa Crook, @MissaVeggie, https://twitter.com/MissaVeggie/status/10635064
51166040065 (dostep 30 XI 2018).

31 Trevor Majors, @Trevor_Majors, https://twitter.com/Trevor_Majors/status/1062
108142216056833 (dostep 30 XI 2018); w jezyku angielskim zachodzi gra stow: cultural
appropriation — cultural appreciation.

32 RapidFire, @Rapid_Fire1996, https://twitter.com/Rapid_Fire1996/status/105760
9319578042368 (dostep 30 XI 2018).

33 Brass, @Brass8782439, https://twitter.com/Brass87824349/status/106173152989
6980480 (dostep 30 XI 2018).
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mnie na ziemie. Przyznaje, nie byto zbyt madre préobowac zerwa¢ mu ko-
stiumowy pidropusz z gtowy”34.

Niemniej jednak mozna natrafi¢ takze na przyktady szczerej checi dia-
logu, ze strony zardwno oséb reprezentujgcych kultury mniejszosciowe, jak
tez otwartych cztonkéw grup dominujgcych. Przyktadem moze by¢ muzyk
zadajacy nastepujgce pytanie: ,Czy bytoby apropriacjg kulturowg, gdybym
zagrat cover Bruno Marsa? Lub JayZ? Przy uwzglednieniu faktu, ze jestem
biaty. Albo Eda Sheerana — przy uwzglednieniu, ze jestem Niemcem. Jako
artysta uliczny szczerze sie niepokoje, ze mégtbym kogos urazi¢ moim wy-
borem utworéw”*.

W wypadku pogtebionych pytan i odpowiedzi na nie wyraznie jednak
lepiej przedstawia sie Tumblr niz Twitter — co prawdopodobnie wynika mie-
dzy innymi z braku ograniczenia liczby znakdéw w poscie. Mozna tam wska-
zaé zarowno wypowiedzi wyjasniajgce, jak mozna przeciwdziata¢ apropria-
cji kulturowej w delikatny sposdb (zalecana metoda to zwrdcenie uwagi
dyskretnie, w cztery oczy lub za pomocg prywatnych komunikatoréow)3,
jak rowniez posty przedstawiajgce synonimy terminéw stanowigcych dzie-
dzictwo grup etnicznych®, czy wreszcie rozbudowane wypowiedzi na tak
zapalny na Twitterze temat strojow halloweenowych, szczegélnie tych dla
dzieci, miedzy innymi poprzez podkreslenie rdoznicy pomiedzy strojem fik-
cyjnej postaci a przebraniem majgcym reprezentowac historyczne realia®.
Zwracajg uwage takze posty tych, ktdrzy poszukujg wtasnej tozsamosci et-
nicznej — na przyktad po przejsciu badania genetycznego — i proszg o po-
moc w poznawaniu swoich korzeni*. Drugg strong medalu sg osoby, kto-
re sa swiadome swojego pochodzenia, jednak nie majg typowej dla niego
urody — odczuwajg one pewng niecheé do tematu apropriacji kulturowe;j,

34 Lamar Kellywood, @lamarkellywood, https://twitter.com/lamarkellywood/status/
1057663829931257856 (dostep 30 XI 2018).

35 Ciizar D., @CiizarDofficial, https://twitter.com/CiizarDofficial/status/105542739541
3520384 (dostep 30 XI 2018).

36 Stop Making Liberals Look Bad!, https://stopmakingliberalslookbad.tumblr.com/
post/179622920640/s0-an-internet-friendpenpal-dressed-up-as-a (dostep 30 XI 2018).

3 Little Urban Witch, http://little-urban-witch.tumblr.com/post/179630596895/
hey-so-in-the-spirit-of-not-appropriating-shit-on (dostep 30 XI 2018).

38 Feminism In Media, http://feminismandmedia.tumblr.com/post/179758205039/
about-the-dressing-up-thing-i-think-it-depends-on (dostep 30 XI 2018).

3 Little Lamb Lillianna, https://littlelamblillianna.tumblr.com/post/179727929335/
sticky-question (dostep 30 XI 2018).
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poniewaz sg o0 nig czesto niestusznie oskarzane“®. Posty takie wskazujg na
to, ze przy zachowaniu pewnych norm etykiety — czy jak czasem sie to na-
zywa: netykiety — dialog na temat tego, jak korzystac z ogdlnoswiatowych
débr kulturowych z zyskiem dla wszystkich stron, jest mozliwy. Na koniec
warto jeszcze przytoczy¢ nieco bardziej przyziemng, ale trafng uwage
z Twittera: ,jestescie korporacja i nie chcecie by¢ krytykowani za kulturowa
apropriacje. ZATRUDNIAJCIE dang spoteczno$é. Zatrudniajcie ich artystéw
jako konsultantéw, dajcie im prace przy projekcie, darujcie czes¢ zyskow,
DOCENIAIJCIE ich. Przestancie udawac, ze jestescie autorami danego pomy-
stu...”*. By¢ moze wiec rozwigzaniem problemu apropriacji kulturowej jest
zwykte okazywanie szacunku potgczone z materialnymi dowodami tego
respektu.

Po zapoznaniu sie z danymi zebranymi z Twittera i Tumblra trudno jest
nie zadaé¢ podstawowego pytania: czy apropriacja kulturowa jest obiek-
tywnie istniejgcym problemem? Ostatecznie cata debata obraca sie wokot
zasadnosci podnoszenia tej kwestii, zwracania na nig uwagi, krytykowa-
nia cudzych zachowan i kontrolowania wtasnych. Wskazywano zachowania,
ktére strukturalnie niewiele rdznig sie od tych dezaprobowanych jako
apropriacja kulturowa, a jednak nie sg potepiane przez jej krytykéw. | nale-
zy powtdrzyé to, o czym wspomniano na poczatku tekstu — pod wzgledem
obiektywnym faktycznie trudno jest odrdznic¢ apropriacje i dyfuzje kulturo-
wa. Nie oznacza to jednak, ze apropriacja nie istnieje lub tez ze nie moze
by¢ problemem — nalezy jedynie podkresli¢, ze nalezy ona raczej do porzad-
ku subiektywnego, psychologicznego niz obiektywnego i socjologicznego.

Rozwazajgc apropriacje kulturowg, mozna zauwazyé¢, ze zagadnienie
to sktada sie z kilku réznych aspektdéw, ktdre nalezy postrzegad raczej jako
kwestie indywidualnej wrazliwosci, subiektywnej oceny, choé dazy sie do
ich ujednolicenia i obiektywizacji. By¢ moze czes¢ winy ponosi tu pozytywi-
styczny nurt w naukach spotecznych, dazacy do ich jak najwiekszego zbli-
zenia do wiedzy Scistej, zarazem nieswiadom wtasnych skrzywien i uprze-
dzen. Pewng role odgrywa tu jednak takze nadrzedno$é prawa wzgledem
innych elementdw zycia spofecznego, na ktérg uwage zwracajg Comarof-
fowie. Zderzenie sie zachodniego prawa autorskiego z obyczajami innych

40 Green Witchy Mama, https://green-witchy-mama.tumblr.com/post/179758987784/
short-vent-into-the-void (dostep 30 XI 2018).

4 Mariela R., @marielaregal, https://twitter.com/marielaregal/status/106602832957
1102721 (dostep 30 XI 2018).
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grup kulturowych wymaga podporzadkowania, podzielenia tych ostatnich
w kategorie tatwo interpretowalne dla przepiséw. Mozna wiec powiedziec,
ze jednym ze skutkdéw niezréwnowazonych stosunkow wtadzy jest obec-
nie koniecznos¢ analizowania samych stosunkéw wtadzy — jezeli bowiem
pewne przywileje przystugujg jedynie grupom uciskanym, to trzeba ustalié
jednoznaczng definicje ucisku. Podobnie aby ustali¢, kto moze z tych przy-
wilejéw korzystac, nalezy wyznaczy¢ kategorie okreslajgce przynaleznosc
do takiej spotecznosci — czemu wspodtczesnosé zawdziecza ogromng kariere
badan genealogicznych. Jak mozna byto zauwazy¢ w niektérych postach,
te ostatnie mogga prowadzi¢ nie tylko do legalnego przypisania do grupy
etnicznej, ale takze, wolno powiedzie¢, do ,stworzenia tozsamosci” danej
osoby, skfonienia jej do przemiany poprzez odkrycie jej korzeni.

Nalezy sie zreszty zastanowié, czy kwestia poszukiwania tozsamosci
nie jest gtdwng przyczyna jezeli nie powstania, to popularnosci rozwazan
nad apropriacjg kulturowa. Nie jest zapewne przypadkiem, ze na temat ten
szczegdlnie uwrazliwieni sg mieszkacy Standw Zjednoczonych, panistwa
zatozonego przez emigrantéw — zaréwno dobrowolnych, jak i przymuszo-
nych do przyjazdu — na terenach zamieszkiwanych przez ludzi o bogatej
kulturze, ktdéra jednak ze wzgledu na swdéj niematerialny charakter byta
zwykle lekcewazona przez kolonistow. Zwraca uwage, ze w argumentach
przeciwnikdw apropriacji kulturowej czesto podnosi sie kwestie ,melting
potu”, majgcego niezaprzeczalnie wysoka pozycje w identyfikacji tozsamo-
$ci amerykanskiej — a przynajmniej stawetnego WASP-a, biatego anglosak-
sonskiego protestanta (white anglo-saxon protestant). Z deklaracji innych
grup kulturowych wynika bowiem, ze oczywistos¢ tygla kulturowego nie
jest tak oczywista, jak sugerowataby wyzej zaprezentowana wiedza-wta-
dza. Nie jest brane pod uwage, czy na pewno wszyscy ci, ktérych kultury
byty ,,stapiane” w Ameryce Pétnocnej, byli temu przychylni. Mozna wpraw-
dzie argumentowac, ze decyzja emigracji implikowata zgode na warunki
stawiane w ,ziemi obiecanej”, jednak nalezy pamietac, ze przenosiny na
jej teren czesto wynikaty z koniecznosci ekonomicznych lub politycznych,
a nie ze zwyktej checi. Sytuacja rdzennych ludéw, jak rowniez potomkdw
niewolnikdw jest jeszcze bardziej skomplikowana (a moze wtasnie prost-
sza?) ze wzgledu na to, ze raczej o nich nie myslano, gdy powstawata kon-
cepcja tygla kulturowego — jezeli do niego trafili, to — by uzy¢ fizycznego
poréwnania — sitg rozpedu.

Na pewng refleksje zastuguje tez ostra uwaga krytykow apropriacji kul-
turowej, uznajacych jg za forme rasizmu. Chociaz trudno sie zgodzi¢ z tym
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poréwnaniem, mozna stwierdzi¢, ze istnieje element wrogosci w oddziela-
niu od siebie réznych grup w oparciu o cechy kulturowe, czasem przybiera-
jacy agresywne formy, cho¢ wida¢, ze zalezy to raczej od indywidualnego
temperamentu niz cech samej kultury. Trzeba jednak stwierdzié, ze wynika
to zwykle nie z niecheci do innych kultur, etnicznosci czy religii, ale z oporu
wobec tego, co wszystkie bardziej rozbudowane definicje apropriacji kultu-
rowej podkreslajg: dominaciji.

Lecz jaka jest kultura obecnie dominujgca? Czy jest to po prostu kultu-
ra biatych, amerykanska, chrzescijafiska, ateistyczna, czy moze ogdlnie za-
chodnia? Odpowiedz jest zarazem mniej i bardziej skomplikowana —obecnie
dominuje przede wszystkim kultura masowa. Mozna powiedzie¢, ze apro-
priacja kulturowa jest terminem stworzonym przez barberowski ,,Dzihad”
W znaczeniu reakcji obronnej na ,McSwiat”2. Atakuje sie solaria i czarno-
skore aktorki rozjasniajgce wiosy, lecz celem tego ataku sg zhomogenizo-
wane standardy urody. Krytykuje sie ,indiariskie” stroje na Halloween, lecz
chodzi tu gtdwnie o masowg profanacje etnicznego sacrum. Mozna nawet
powiedzie¢, ze samo Halloween dawno przestato byé czy celtycka spusci-
zng, czy amerykanskg uroczystoscia, a stato sie przede wszystkim swietem
zmartych w wydaniu globalnej komercji. By¢ moze wiec odrzucanym przez
osoby promujgce apropriacje kulturowa jest nie tyle kulturowy tygiel, ile
kulturowy zestaw Happy Meal?

Warto jest sie takze zastanowié, czy europejska emigracja do Stanow
Zjednoczonych nie stworzyta pewnego ideatu czy raczej tworu wiedzy-
-wtadzy, obejmujgcego to, jak , powinny” wygladac relacje w spoteczen-
stwie wielokulturowym, a takze jacy ,,powinni” by¢ emigranci. Nie sposéb
jednak wymagaé, aby wszystkie mniejszosci kulturowe podporzgdkowaty
sie jednemu standardowi wspotzycia, przynajmniej nie z uszanowaniem ich
wewnetrznych zwyczajow — jezeli z zadnej innej przyczyny, to dlatego, ze
wfasnie one mogg ograniczac¢ kontakty z innymi spotecznosciami. Czy ozna-
cza to, ze kultura kulturze jednak nieréwna?

W pewnym sensie tak — przy uwzglednieniu, ze réwnos¢ zawsze musi
by¢ wzgledem czegos. Dyskurs na temat apropriacji kulturowej — po obu
stronach dyskusji — wydaje sie czesto mieszaé porzadek legalny z obyczajo-
wym. O ile bowiem w tym pierwszym faktycznie konieczne jest okreslenie
obiektywnych kryteriéw, o tyle w drugim zaréwno reguty, jak i ewentualne

2 70b. B.R. Barber, Dzihad kontra McSwiat, przet. H. Jankowska, Warszawa 2013.
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sankcje majg bardziej elastyczny charakter. Raczej wiec bardziej niz odno-
si¢ sie do jednoznacznych wyznacznikéw apropriacji kulturowej lub kodek-
sow zachowan podczas uroczystosci, nalezatoby wypracowac¢ normy wza-
jemnego szacunku pomiedzy réznymi grupami kulturowymi. Nie pomoga
w tym ani prowokacyjne zdjecia oséb chwalgcych sie swoimi umysinie
tandetnymi ,etnicznymi” strojami, ani poréwnywanie apropriacji kulturo-
wej do segregacji rasowej — ale tez nie pomogg agresywne ataki na kazdy
tekst kultury masowej cho¢by odlegle czerpiacy z grup marginalizowanych.
Nie sprawdza sie tez przemawianie w imieniu catej wspdlnoty, obecne po
obu stronach dyskus;ji. To, ze reprezentanci jednej kultury nie czujg sie ura-
zeni wykorzystywaniem jej elementow, nie znaczy, ze musi to dotyczyc
wszystkich innych — ale nie nalezy tez generalizowa¢ wtasnej wrazliwosci
na catg spotecznos¢. Byé moze jedynym rozwigzaniem jest zadawanie jak
najwiekszej liczby pytan, co — jak sie okazato podczas badan — stanowi naj-
rzadziej wystepujacy rodzaj wypowiedzi internetowych na temat apropria-
cji kulturowe;j.

Sytuacja z pewnoscig jest skomplikowana, gdyz na naszych oczach
ksztattuje sie szczegdlny rodzaj spoteczenstwa globalnego. Mozna sie zresz-
tg pokusi¢ o stwierdzenie, ze by¢ moze na tym wtasnie polega najwieksza
zastuga dyskusji o apropriacji kulturowej — samo zwracanie na nig uwagi
pozwala gtebiej uzmystowi¢ sobie nieoczywistos¢ oczywistosci. Nalezy
miec nadzieje, ze w pofaczeniu z pokorg z jednej, a dobrg wolg z drugiej
strony pozwoli ona zaréwno na faktycznie gtebokie poznawanie réznych
zwyczajow, jak i na wypracowanie szczegdlnego savoir-vivre'u wspotzy-
cia kultur o réznej przesztosci w pofaczonej internetowg siecig globalnej
spotecznosci.
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IDENTITY, DOMINANCE AND INTERNET —
CULTURAL APPROPRIATION IN ON-LINE DISCOURSE

Abstract: Intensification of international contacts during globalisation allowed
for mutual understanding and inspiration between representatives of different
cultures. Nevertheless, the line between inspiration and copying other cultures’
elements appears thin, unnoticeable in comparison to financial gains from cus-
toms’ commercialisation. This topic is discussed in the West as cultural appro-
priation. The goals of this article were to see what behaviours are perceived as
appropriation and if it is perceived as an intercultural problem. The research,
conducted on social media, indicates that cultural appropriation is a problem-
atic topic, however the will to define it and treat as intercultural power abuse is
increasing.
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